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Sehr geehrter Kunde,

)

DICHTUNGS |SYSTEME

= DOYMA(ix® Connect HP Pro
= DOYMA(ix® Connect HP/P Pro
= DOYMA(ix® Connect HP/B Pro

DOYMAfix® Connect HP/P Pro

wir bedanken uns, dass Sie sich fir ein Qualitéits-Produkt aus unserem Hause entschieden haben.

Bitte lesen Sie sich vor dem Einbau bzw. der Verarbeitung unserer Produkte dieses Schreiben sowie die mitgelieferten Einbauhinweise
komplett durch und bewahren Sie beides nach dem Einbau sorgfltig auf!

Sicherheitshinweise:

Der Einbau unserer Produkte darf nur von Personen ausgefhrt
werden, die die dazu erforderlichen Fachkenntnisse besitzen.
Zu lhrem eigenen Schutz und zum Schutz Dritter missen der
Arbeitsraum sowie eventuell erforderliche Leitungsgrében nach
den geltenden Vorschriften ordnungsgeméf erstellt und abge-
sichert sein.

Bei der Installation unserer Dichtungs- und Brandschutzsysteme
missen die anerkannten Regeln der Technik, die einschlégigen
Vorschriften der Berufsgenossenschaften, die VDE-Bestimmun-
gen sowie die geltenden Sicherheits- und Unfallvorschriften
beachtet werden. Insbesondere bei der Verspannung oder
Fixierung der Produkte kann es zu Quetschungen von Kérper-
teilen oder anderen erheblichen Verletzungen kommen.

Die Sicherheitsdatenblétter sind zu beachten.

Uberprifen Sie das gelieferte Produkt auf Vollstandigkeit (der
Lieferumfang ist bei den Einbauhinweisen gesondert aufge-
fohrt) und alle Einzelteile auf eventuelle Schaéden. Es dirfen nur
unbeschédigte Teile montiert werden.

Uberprifen Sie das Produkt anhand der Einbauhinweise unbe-
dingt auf seine Eignung fir den vorgesehenen Verwendungs-

zweck. Sollten besondere Beanspruchungen vorliegen, klgren
Sie die Verwendung des Produkts mit uns im Vorfeld. Fordern
Sie hierzu unsere Checklisten an oder laden Sie diese unter
www.doyma.de herunter.
Fir einen Fehlgebrauch ist jegliche Haftung unserer-
seits ausgeschlossen!

= Bitte beachten Sie schlieBlich die Hinweise der zum Einbau
benstigten Werkzeuge und Hilfsmittel.

Schutzrechte:
= Unsere Schutzrechte sowie Schutzrechte Dritter sind zu beachten.

Entsorgung:

= Bitte beachten Sie bei der Entsorgung von Bauteilen, Zubehér
und Verpackungen die geltenden Vorschriften.

Verkaufsbedingungen:
= Es gelten unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen in der giltigen
Fassung.
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1) Zu diesem Dokument

Dieses Dokument ist vor Beginn der Arbeiten zu lesen und die enthaltenen Vorgaben sind einzuhalten.
Bei Nichtbeachten erlischt der Gewdhrleistungsanspruch gegeniber der DOYMA GmbH & Co.

1.1) Gultigkeit des Dokuments
Dieses Dokument gilt fir die Hydraulischen Anschlusssets.
1.2) Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an die Fachkraft fir Wasserinstallation, Heizungstechnik, Kéltetechnik und
Elektrotechnik.

Fachkréfte sind qualifizierte und eingewiesene Installateure, Elektriker usw.

Benutzer sind Personen, die in der Nutzung des Wérmeerzeugers von einer fachkundigen Person unterwiesen
wurden.

1.3) Mitgeltende Dokumente

Einbauhinweise der jeweiligen DOYMA-Dichtungssysteme zur fachgerechten Gebdudedurchfihrung.
Die Produkte sind im Anschlusspaket enthalten bzw. als separates Bauteil erhéltlich.
Es gelten auch die Dokumente der Warmepumpe und aller verwendeten Zubehérmodule sowie weiteres Zubehér.

1.4) Aufbewahrung der Dokumente

Die Ubergabe erfolgt durch die Fachkraft.

Die Dokumente missen an einem geeigneten Ort aufbewahrt und jederzeit verfigbar gehalten werden.
Der Anlagenbetreiber tbernimmt die Aufbewahrung aller Dokumente.

Der Anlagenbetreiber gibt die Dokumente ggf. an den Nachfolger weiter.

2) Sicherheit

- Arbeiten an den hydraulischen Anschlusssets nur von Fachkréften durchfohren lassen.

- Arbeiten an elektrischen Bauteilen nur von Elektrofachkréften durchfihren lassen.

- Fir alle Service- und Reparaturarbeiten an den Monoblock-Luft/Wasser-Warmepumpen die zugehérige
Betriebsanleitung fir die Fachkraft beachten.

2.1) Bestimmungsgeméfie Verwendung

Die hydraulischen Anschlusssets dienen der einfachen und sicheren Gebdudeeinfihrung der benétigten
hydraulischen und elektrischen Verbindungsleitungen zwischen Aufeneinheit und Inneneinheit der Monoblock
Luft/Wasser-Wérmepumpen.

2.2) Nicht bestimmungsgeméfie Verwendung

Eine anderweitige Verwendung als die bestimmungsgemdéfle Verwendung ist nicht zuléssig. Bei jeder anderen
Verwendung sowie bei Veréinderungen am Produkt auch im Rahmen von Montage und Installation, verféllt
ieglicher Gewdhrleistungsanspruch. Das Risiko trégt allein der Betreiber.

Die hydraulischen Anschlusssets sind nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschréinkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihr Anweisungen, wie die hydraulischen Anschlusssets zu benutzen sind.

Die Anschlusssets diirfen nicht Gber Brandabschnitte hinweggefihrt werden.

www.doyma.de DOVYMA Seite 2
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2.3) Sicherheitsmafinahmen

Sicherheits- und Uberwachungseinrichtungen nicht entfernen, tberbriicken oder in anderer Weise auBer
Funktion setzen.

Die hydraulischen Anschlusssets nur in technisch einwandfreiem Zustand verwenden.

Stérungen und Schaden, die die Sicherheit beeintréchtigen oder beeintréichtigen kénnen,

umgehend und fachménnisch beheben.

Schadhafte Bauteile durch Original DOYMA-Ersatzteile ersetzen.

2.4) Allgemeine Sicherheitshinweise

GEFAHR

Elektrische Spannung!

Todesfolge durch Stromschlége.

Elektrische Arbeiten von einer Fachkraft durchfihren lassen.

Brennbares Kaltemittel in den AuBeneinheiten der Warmepumpen!

Ersticken und Gefahr von schweren bis lebensgeféhrlichen Verbrennungen.

Bei Undichtigkeiten im Kaltemittelkreislauf komplette Heizungsanlage spannungsfrei schalten.
Fachkréfte benachrichtigen.

Vor Arbeiten an wassersitzenden Teilen den Wérmeerzeuger unter 40 °C abkihlen lassen.
Sicherheitshandschuhe benutzen.

Wasserseitiger Uberdruck! )

Verletzungen am Kérper durch hohen Uberdruck am Wérmeerzeuger, Ausdehnungsgeféfien, Fihler und Sen-
soren.

Alle Héhne schlieBen. Warmeerzeuger ggf. entleeren. Sicherheitshandschuhe benutzen.

Kalteseitiger Uberdruck in den AuBBeneinheiten der Warmepumpen!
Verletzungen am Kérper durch hohen Uberdruck am Kaltekreis.
Arbeiten am Kaltekreis nur durch Fachkréfte.

Hohe Temperaturen!
Verbrihungen an den Hénden durch heifies Wasser oder durch heifie Bauteile.

2.5) Ubergabe an den Anlagenbetreiber

Diese Anleitung und die mitgeltenden Unterlagen an den Anlagenbetreiber Gbergeben.
Den Anlagenbetreiber auf folgende Punkte hinweisen:

- Instandsetzungsarbeiten nur von Fachkréften durchfihren lassen.

- Die enthaltenen Dichtelemente sind nur zur einmaligen Verwendung vorgesehen.

- Keine Verénderung an den hydraulischen Anschlusssets vornehmen, auBer den in dieser Anleitung explizit
aufgefihrten Punkten.

- Nur Original Doyma-Ersatzteile verwenden.

- Diese Anleitung und die mitgeltenden Unterlagen sorgféltig und an einem geeigneten Ort aufbewahren
und jederzeit verfigbar halten.

www.doyma.de DGNWMA Seite 3
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3) Beschreibung

Die hydraulischen Anschlusssets dienen der einfachen und sicheren Gebdudeeinfihrung der benétigten
hydraulischen und elekirischen Verbindungsleitungen zwischen Auf3eneinheit und Inneneinheit der Monoblock

Luft/Wasser-Wérmepumpen.
Es stehen dazu folgende Varianten zur Verfigung:

Betriebsanleitung fur die Fachkraft

3.1) Wérmepumpenschluss fur Gebéude mit Keller. Universeller Einsatz bei den géngigsten Wandarten
mit Abdichtung nach DIN 18533 W2.1-E (Schwarze Wanne) oder fir WU-Betonkernbohrung (Weifie

Wanne).

Hydraulisches Anschlussset zur einfachen Wanddurchfithrung bei Belastung durch driickendes Wasser. Die Ab-
dichtung zwischen Mantelrohr und einer bauseits zu erstellenden Wandéffnung erfolgt mittels Doyma ,Quadro-
Secura® Quick/O” (im Lieferumfang enthalten oder als separates Zubehér). Die Wandéffnung kann aus einer
Kernbohrung in Mauerwerk, Beton oder WU-Beton mit einem Innendurchmesser von 249 — 253 mm bestehen.
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Abb. 3.1: Einsatz in Wandarten mit Abdichtung nach DIN 18533 W2.1-E (Schwarze Wanne) oder fir WU-Betonkernbohrung (Weifle Wanne).

3.2) Warmepumpenanschluss for Gebéaude mit Keller.
Einsatz in bauseitigem Futterrohr oder WU-Betonkernbohrung (Weif3ie Wanne)

Hydraulisches Anschlussset zur einfachen Wanddurchfithrung bei Belastung durch driickendes Wasser.

Die Abdichtung zwischen Mantelrohr und einer bauseits zu erstellenden Wandéffnung erfolgt

mittels Doyma ,Curaflex Nova Uno/breit HP* (als separates Abdichtsystem erhdaltlich).

Die Wandéffnung kann aus einer lunkerfreien Kernbohrung bei WU Beton (weifle Wanne) oder aus einem baus-
eitigem Futterrohr mit einem Innendurchmesser von 249 — 253 mm bestehen.

AN\
www.doyma.de DGNWMA Seite 4

&



EINBAUHINWEISE u DOYMAFix® Connect HP Pro
DOYMAfix® Connect B DOYMAFix® Connect HP/P Pro

® DOYMA(fix® Connect HP/B Pro

Kabel-
Endmanschetten

ga PN | —

Anschlusssticke

==

({

Ringraum- Kabel-

verschluss Endmanschetten

m W
® b

\
Curaﬂei Nova®  Wellrohrdicht-
Uno/breit HP/B manschette

Wellrohrdicht-
manschette

nschlussstiicke

Abb. 3.2: Einsatz in bauseitigem Futterrohr oder WU-Betonkernbohrung (Weifle Wanne).

3.3) Warmepumpenanschluss fir Gebaude ohne Keller

Hydraulisches Anschlussset zur Bodenplatteneinfihrung auch bei Belastung durch driickendes Wasser. Diese

Durchdringung wird bauseits in die Bodenplatte aus WU Beton eingegossen.

Die Abdichtung zwischen Mantelrohr und Bodenplatte erfolgt mittels Doyma,HKD Mauerkragen DN200” (im
Lieferumfang enthalten), welcher speziell in Verbindung mit dem Mantelrohr geprift und freigegeben wurde.
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Abb. 3.3: Einsatz als Bodenplattendurchfihrung
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4) Planung
4.1) Vorschriften

Bei Montage und Betrieb der hydraulischen Anschlusssets sind die allgemeinen, landesspezifischen und érilichen
Normen, Vorschriften, Regeln und Richtlinien zu beachten.
Insbesondere folgende Punkte:

- Aufstellbedingungen der Wérmepumpe.

- Beanspruchung der Bauwerksabdichtung hinsichtlich Feuchtigkeit und Gasen.

- Erkundungs- und Meldepflichten vor Grabungsarbeiten an erdverlegten Leitungen.

- Vorschriften und Normen ber die sicherheitstechnische Ausristung der Wasser-Heizungsanlage.

- UnfallverhiGtungsvorschriften und Arbeitsschutzvorgaben der Berufsgenossenschaften sind zu beachten.
- VDE Bestimmungen hinsichtlich der Spannungfihrenden Leitungen sind zu beachten.

4.2) Aufstellort

Betriebsanleitung fir die Fachkraft Monoblock-Luft/Wasser-Wérmepumpe beachten.
Insbesondere folgende Punkte:

- Die WarmepumpenauBieneinheit benétigt ein frostsicheres Fundament.

- Anfallendes Kondensat muss abgefihrt werden kénnen.

- Vorgaben zum Schallschutz und Kérperschallentkopplung.

- Korrosionsschutz, insbesondere in Kistenndhe.

- Montagehdhe beachten, die AuBeneinheit darf max. 3 m Uber der Inneneinheit aufgestellt werden.
- Schutzbereiche um die WarmepumpenauBeneinheit (frei von Ziindquellen).

4.3) Gebaudedurchdringung

Einsatz in einem Futterrohr (nicht Bestandteil des Lieferumfangs) oder einer WU-Betonkernbohrung (weifle Wanne).
Alternativ der Einsatz bei Wénden aus Mauerwerk, Beton mit Abdichtung nach DIN 18533 W2.1-E (Schwarze
Wanne) oder ebenfalls einer WU-Betonkernbohrung.

Die Durchfihrung bei Gebduden ohne Keller, wird direkt in den Ortbeton der Bodenplatte eingegossen wird.

Auf eine fachgerechte Ausfihrung der Gebdudedurchdringungen sowie eine geeignete Abdichtung ist besonderes
Augenmerk zu legen, da Fehler in der Abdichtung grofie Folgeschéden nach sich ziehen kénnen.

1. Futterrohr/Kembohrung sowie | 2. Futterrohr/Kernbohrung auf 3. Durchmesser von Futterrohr/
Verrohrung sorgféiltig reinigen, Beschéadigungen prifen, Kernbohrung, sowie den Durch-
Bohrschlamm und Mauerreste gegebenenfalls Ausbriiche/ messer der Verrohrung mit den
(Sand) entfernen. Unebenheiten mit geeigneten Angaben auf dem Dichtungssystem

Produkten ausbessern und abgleichen.

zusétzlich versiegeln (bei WU-

Beton).

Abb. 4.3: Gebé&udedurchdringung

www.doyma.de DGNWMA Seite 6
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Hydraulisches Anschlussset Kernbohrungs- oder Abdichtsystem
Futterrohrdurchmesser (@ D)

Gebaude mit Keller 249 — 253 mm Doyma ,Curaflex Nova Uno/

Futterrohr/WU-Betonkernbohrung breit HP/B“ und Ringraum-

dichtung

Gebdude mit Keller 249 — 253 mm Quadro-Secura Quick/O und

Wand mit Abdichtung nach DIN 18533/ Ringraumdichtung

WU-Betonkernbohrung

Gebdude ohne Keller Einbringung in den Ortbeton Doyma ,HKD Mauerkragen”

Tab. 4.3: Ubersicht Anschlusssets

Die Gebgudedurchdringung ist bauseits zu erstellen. Fir den Einsatz des ,hydraulischen Anschlusssets” bei Ge-
béuden mit Keller, gibt es zwei Ausfihrungsvarianten.

Die den jeweiligen Lieferumfang beiliegenden Einbauhinweise der DOYMA-Dichtungssysteme ,Curaflex Nova®
Uno/breit HP/B“, ,Quadro-Secura® Quick/O bzw. ,HKD Mauerkragen” sind mitgeltende Bestandteile dieser
Unterlage und kénnen ergénzend auf der Website www.doyma.de eingesehen und abgerufen werden.

4.4) Einbettung des Mantelrohres

Das verwendete Mantelrohr ist geméf folgender Abbildung einzubetten und zu verlegen, um Beschadigungen zu
vermeiden. Das Verfullmaterial ist vorsichtig zu verdichten. Bei einer entsprechend guten Verdichtung von DPR=95%
in Verbindung mit einer Uberdeckung von min. 0,8 m sind Verkehrslasten von SLW 60 nach DIN 1072 zuléssig.
Das dargestellte Trassenwarnband ist im Lieferumfang enthalten.

]

Aushub/
Verflllmaterial

Trassenwarnband

100

Steinfreier Sand,
Grofitkorn < 8mm

Sohle

MaBe in cm

Abb. 4.4: Einbettung des Mantelrohres

www.doyma.de DCVWMA Seite 7
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4.5) Uberstand Mantelrohr

b Mind.
. 4 Wellentdler

Abb. 4.5: Mantelrohr im Betonfundament

4.6) Biegeradius Mantelrohr
Das Mantelrohr besteht aus hochwertigem PE-HD und kann somit auch bei kalten Temperaturen verarbeitet werden.

Die Schlagzahigkeit sinkt jedoch bei jedem Kunststoff mit der Temperatur, weshalb es bei Temperaturen < 5°C
besonders vorsichtig zu behandeln ist.

A Achtung! Ein Mindestbiegeradius von 0,5m darf nicht unterschritten werden!

Abb. 4.6: Mindestbiegeradius und Bogenzug

Der den Sets beiliegende Bogenzug erleichtert das Herstellen eines freistehenden Bogens.
Achten Sie auf eine ausreichende Lénge der Rohrenden auBBerhalb des Bogens, da die Wanddurchfihrung mit
einem geraden Rohrstick erfolgen mus. Der Abstand zwischen den Schlaufen betrégt ca 1,5 m am geraden Rohr.

LN\
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5) Transport
5.1) Anschlusssets auf Transportschdden prifen

Bei Warenempfang sind die Anschlusssets und dessen Bauteile auf Transportschdden und Vollsténdigkeit zu prifen.
Bei Verdacht auf Schéden oder bei vorliegenden Schaden:

- Schaden auf Frachtbrief vermerken.

- Frachtbrief vom Spediteur gegenzeichnen lassen.

- Warenempfdnger muss den Sachverhalt unverziiglich an die DOYMA GmbH & Co melden.
5.2) Anschlusssets abladen

Die hydraulischen Anschlusssets werden in einer transportféhigen Einheit auf einer Palette angeliefert.

Set Gewicht
3 m Leitung ca. 36 kg (mit Palette)
5 m Leitung ca. 45 kg (mit Palette)
10 m Leitung ca. 60 kg (mit Palette)
15 m Leitung ca. 80 kg (mit Palette)
20 m Leitung ca. 95 kg (mit Palette)

Tab 5.2: Anliefergewicht der Sets

Warnung! Es ist besondere Vorsicht beim Offnen der Verpackung zu wahren!
Die freien Rohrenden kénnen zurickschlagen!

Achtung! Auf sauberen Untergrund achten!
A Die Schutzkappen des Mantelrohres erst unmittelbar vor dem Anschluss der Rohre entfernen!

Die Rohre so lange wie méglich auf den Transportpaletten lagern. Die Lagerung im Freien sollte aufgrund
der eingeschrénkten UV-Bestéindigkeit auf die unbedingt notwendige Zeit, maximal jedoch auf 6 Monate,
beschrénkt werden. Beim Transport der Rohre ohne Transportverpackung sind diese vor Beschadigungen zu
schitzen.

- Verwendung von Nylon- bzw. Tuchgurten.
- Bei Staplerverladung Gabelschutz verwenden.

Achtung! Ein beschédigtes Mantelrohr oder eine beschéddigte Dichtung kann zum Wassereintritt ins
Gebdude und somit zu hohen Folgeschéden fihren!

www.doyma.de DCVWMA Seite 9
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6) Installation
6.1) Allgemeine Vorgehensweise

Die Vorgehensweise ist abhéngig von der Art der Gebdudedurchdringung und der Baustellensituation.
Folgende allgemeine Vorgehensweise wird empfohlen.

6.1.1) Warempumpenanschluss for Gebéude mit Keller

Gewerk Baumeister- oder Rohbauarbeiten:

- Achten Sie auf einen sauberen und sicheren Arbeitsplatz, insbesondere bei Erdarbeiten ist auf eine
ausreichend grofie Ausschachtung zu achten.

- Kontrollieren Sie den Zustand des Futterrohres, bzw. der Kernbohrung (siehe Kap. 4.3)

- Mantelrohr in den Wanddurchbruch einfihren und positionieren.

- Ggf. Mantelrohr ablédngen. Achten Sie darauf, dass kein Schmutz in das Mantelrohr gelangen kann
(Kap. 6.2).

- DOYMA-Dichtungssysteme einbauen.

- Bauseitige Arbeiten durchfihren: z. B. Leitungsgraben auffillen,
Sockel fir Warmepumpen-AuBeneinheit erstellen. Wand bis zum Futterrohr, bzw. Mantelrohr verputzen.

Gewerk Heizungs- oder Kaltebauer:

- Wellrohrdichtmanschetten ber die Wellrohre und Kabelleerrohre fishren. Manschetten Gber das Mantelrohr
schieben und durch Umklappen des Spannkragens abschliefend montieren. (Kap. 6.3.1)
- Wellrohre und Kabelleerohre, ggf. abléngen.

6.1.2) Warempumpenanschluss fir Gebéude ohne Keller

Gewerk Baumeister- oder Rohbauarbeiten:

- Achten Sie auf einen sauberen und sicheren Arbeitsplatz, insbesondere bei Erdarbeiten ist auf eine
ausreichend grofie Ausschachtung zu achten.

- Mantelrohr positionieren. Biegeradien des Mantelrohres beachten. Mantelrohr senkrecht durch die
Bodenplatte fihren.

- Mantelrohr unterhalb der Bodenplatte und der Streifenfundamente einbetten. (Kap. 4.4)

- Doyma HKD Mauerkragen gem. Anleitung aufbringen und mittig in der Bodenplatte platzieren. Die
Bewdhrung der Bodenplatte ist kleinrdumig auszusparen.

- Ggf. Mantelrohr abléngen. Achten Sie darauf, dass kein Schmutz oder Wasser in das Mantelrohr
gelangen kann (Kap. 6.2). Das Mantelrohr ist vor Beschéddigungen und léngerer UV-Strahlung
(max. 6 Monate) zu schitzen.

- Bauseitige Arbeiten durchfihren: z. B. Leitungsgraben auffillen, Sockel fir Warmepumpen-Aufieneinheit
erstellen, Wand bis zum Futterrohr, bzw. Mantelrohr verputzen.

Gewerk Heizungs- oder Kéaltebauer:
- Wellrohrdichtmanschetten Uber die Wellrohre und Kabelleerrohre fohren. Manschetten Gber das Mantelrohr

schieben und durch Umklappen des Spannkragens abschliefend montieren. (Kap. 6.3.1)
- Wellrohre und Kabelleerohre, ggf. abléngen.

www.doyma.de DGNWMA Seite 10
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6.2) Mantelrohr abldngen

Das Mantelrohr muss mindestens 4 vollsténdiges Wellentdler auBerhalb der fertigen Wand besitzen, um spéter die
Wellrohrdichtmanschetten montieren zu kénnen.

Tipp: Kirzen Sie das Mantelrohr in der Rohbauphase auf ca. 13 cm (entspricht 8 Wellen) ein und kirzen
Sie es erst vor der Montage der Wellrohrdichtmanschetten auf das Endmaf3 ab.

Das Mantelrohr ist nicht dauerhaft UV-Besténdig (max. 6 Monate), weshalb es im AuBenbereich zu schitzen ist.

TLer
Gebédudeinnenseite

=N —

%

Abb. 6.2: Abléngen des Mantelrohres

- Auf sauberen und nahezu geraden Schnitt im Wellental achten. Ggf. das Rohrende nacharbeiten und ent-
graten.
- Abléngen des Rohres mit Hilfe eines Cuttermessers (ggf. mit Hakenklinge). Schutzhandschuhe tragen.

Achtung: Innenliegende Leitungen und Leerrohre nicht beschadigen!
Je nach Situation kann es erforderlich sein, die Démmung, Wellrohre und Leerrohre bereits vorab grob
abzuldngen. Achten Sie dabei auf geniigend Reserve fir die spétere Installation.

Tipp: Vorlauf- und Ricklaufrohr sind mit einem Klebestreifen (blau, rot) gekennzeichnet. Rohre vor dem
Abléngen neu kennzeichnen (Achtung: Verwechslungsgefahr).

6.3) DOYMA-Dichtungssysteme einbauen
Die Abdichtungssysteme dienen ausschlieBllich der Abdichtung und zentrierten Fihrung des Mantelrohrs. Es dirfen

keine Kréfte oder Bewegungen auf die Abdichtung einwirken, insbesondere radiale Kréfte oder radialer Versatz
(z. B. beim nachtréglichen Verdichten des Grabens) kénnen Undichtigkeiten des Systems fihren.
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6.3.1 Warmepumpenschluss fur Geb&ude mit Keller. Universeller Einsatz bei den géngigsten Wandarten
mit Abdichtung nach DIN 18533 W2.1-E (Schwarze Wanne oder fur WU-Betonkernbohrung (Weif3e

Wanne).

Die Wandabdichtung erfolgt mit dem Dichtungssystem ,Quadro-Secura® Quick/O” (im Paket enthalten bzw.
optional erhéltlich). Die Montage erfolgt gemaB der separaten Einbauhinweise, welche ergdnzend auf der Website
www.doyma.de eingesehen und abgerufen werden kann. Mit Hilfe des Ringraumverschlusses wird der Ringspalt
zwischen Futterrohr und Mantelrohr auf der Innenseite verschlossen.

Quadro-Secura®

Quick/O

Ringraumverschluss

0)

-

'

Abb. 6.3.1: Einsatz in Wandarten mit Abdichtung nach DIN 18533 W2.1-E (Schwarze Wanne) oder fir WU-Betonkernbohrung (Weifie Wanne).

6.3.2) Warmepumpenanschluss fir Gebéude mit Keller. Einsatz in bauseitigem Futterrohr oder
WU-Betonkernbohrung (Weif’e Wanne).

Die Wandabdichtung erfolgt mit dem Dichtungssystem ,Curaflex Nova® Uno/breit HP/B“ (optional erhdiltlich).
Die Montage erfolgt gemdB der separaten Einbauhinweise, welche ergénzend auf der Website www.doyma.de
eingesehen und abgerufen werden kann. Mit Hilfe des Ringraumverschlusses wird der Ringspalt zwischen Futterrohr

und Mantelrohr auf der Innenseite verschlossen.

uraflex Nova®
no/breit HP

Ringraumverschluss

Abb. 6.3.2: Einsatz in bauseitigem Futterrohr oder WU-Betonkernbohrung (Weifle Wanne)
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6.3.3) Warmepumpenanschluss fir Gebédude ohne Keller

Bei der Bodenplattendurchfihrung muss das hydraulische Anschlussset vor Beginn der Bauarbeiten exakt einge-
plant werden. Das Mantelrohr wird innerhalb des Planums unterhalb der Bodenplatte eingebettet und an der ge-
winschten Stelle senkrecht nach oben gefihrt. Mit Hilfe des beiliegenden DOYMA ,HKD Mauerkragen” wird das
Mantelrohr druckwasser-dicht in die Bodenplatte aus WU Beton eingegossen.

Die Eisenarmierung kleinfléchig aussparen.

Der Mauerkragen ist mittig in der Bodenplatte zu platzieren.

Die Edelstahlspannbédnder des Mauerkragens missen auf einem Wellenberg des Mantelrohres zum Liegen
kommen und sind moderat (1Nm) anziehen. Ein zu hohes Anzugsdrehmoment fihrt dazu, dass das Edel-

stahlspannband in ein Wellental rutscht.

Abb. 6.3.2: Schematische Darstellung Bodenplattendurchfihrung

6.4) Montage der Wellrohrdichtmanschetten

Die Wellrohrdichtmanschetten dienen dem gas- und wasserdichten Verschluss des Mantelrohrs und den darin
gefGhrten Wellrohren und Kabelleerrohren. Die Wellrohrdichtmanschetten sind ordnungsgemaf zu montieren, um
z. B. bei einer Undichtigkeit das Eindringen von Feuchtigkeit oder Kaltemittel in das Gebdude zu verhindern.

Spannkragen

Kabel-Endmanschetten

Mantelrohr

Abb. 6.4: Wellrohrdichtmanschette
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A Bitte beachten

- Wellrohrdichtmanschetten sind keine Festpunkte oder Stitzlager, sondern dienen ausschlieBlich der
elastischen Abdichtung von Leitungen.
- Leichte axiale Bewegungen der Leitungen sind zuldssig.

- Bei der Installation des Dichtungssystems missen die einschlégigen Vorschriften der Berufsgenossenschaften,
die VDE-Bestimmungen, die national geltenden Sicherheits- und Unfallvorschriften sowie die Richtlinien lhres
Unternehmens beachtet werden.

- Mantelrohr auf die finale Lénge kirzen und entgraten (siehe Kap. 6.2). Es missen noch mindestens vier voll
stéindige Wellentédler aus der Wand herausragen.

- Die Démmung des Wellrohres auf Léinge des Mantelrohrs einkirzen.

- Das hydraulische Anschlussset kann auch bei Wérmepumpen mit aktiver Kihlfunktion eingesetzt werden. Die
Dammung des Wellrohres ist dann bauseits luftdicht abzuschlieBen und zu versiegeln. Ausfihrungsdetails siehe

DIN 47140.

- Uberstand des Wellrohres beidseitig grofiziigig einstellen. Darauf achten, dass das Ende sauber und rechtwink-
lig im Wellental abgeschnitten wird und keine Verformungen aufweist.
Zum Abschneiden einen Rohrschneider verwenden, keine Sége oder Winkelschleifer!
Um ein optimales Schnittergebnis zu erhalten, ist das Schneidrad des Rohrschneiders mittig im Wellrohrtal zu
positionieren.

- Die abzudichtende Leitung (Kabelleerrohr oder Wellrohr) sowie die Innenseite des Mantelrohres sind vorab zu
reinigen und dirfen im Bereich der Dichtflache keine axial verlaufenden Vertiefungen oder Erhéhungen auf
weisen.

- For die ordnungsgemdfie Montage der Wellrohrdichtmanschetten bendtigen Sie neben dem blichen Stan-
dardwerkzeug die folgende Hilfsmittel:

. Schutzhandschuhe
. Seifenlésung aus Wasser und mildem Spilmittel
. Reinigungslappen

Tipp: Vorlauf- und Ricklaufrohr sind mit einem Klebestreifen (blau, rot) gekennzeichnet.
Wellrohre vor dem Abléngen neu kennzeichnen (Achtung: Verwechslungsgefahr).

- Maf nehmen: Durchmesser des Mantelrohres und der Medienleitungen bestimmen und mit den Angaben auf
dem Produki-Etikett abgleichen.

- Montage der Wellrohrdichtmanschette:

Die Wellrohr-Dichtmanschette iber die Wellrohre und Kabelleerrohre fishren. Anschlielend die Manschette
Uber das Mantelrohr schieben und durch Umklappen des Spannkragens final fixieren.
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6.5) Montage der Kabel-Endmanschetten

Durchmesser der durch das Kabelleerohr gefihrten Leitungen bestimmen und mit den Angaben auf der Kabel-
Endmanschette bzw. Verpackung abgleichen.

Den gewdhlten Abdichtquerschnitt durch Lésen der Zuglasche dffnen.

Leitung von innen durch die Kabel-Endmanschette fihren.

Die Kabel-Endmanschette auf das Kunststoff-Wellrohr stecken. Die Kabel-Endmanschette bis zum Anschlag
aufschieben.

6.6) C-Clip for DN32 und DN40

/

Abb. 6.5: Rohranschluss C-Clip

Wellrohr auf das genau benétigte Maf3 abschneiden.

Die ersten 4 Wellen fur die Verbindung dirfen keinerlei Verformungen aufweisen!
Unbedingt darauf achten, dass die Dichtfldchen sauber sind.

Uberwurfmutter aufstecken (Gewindeseite in Richtung Rohrende).

O-Ringe in die ersten beiden Wellentéler einfadeln.

Die Verwendung von Gleitmittel fir Sanitdrinstallation oder Armaturenfett auf den O-Ringen wird
empfohlen! Auf Sauberkeit achten.

3/3-Ring im dritten Wellental aufsetzen und verschlieflen.
Steckanschluss auf Wellrohr mit O-Ringen und 3/3-Ring aufsetzen.
Uberwurfmutter mit Steckanschluss verschrauben (ca. 20 Nm)

6.7) Installation abschlief3en

Es ist seitens des Installateurs der Anlage eine Dichtheitsprifung durchzufihren, bei der die Anschlisse zu
kontrollieren sind. )

Das duBlere Mantelrohr ist nur begrenzt UV besténdig (max. 6 Monate), weshalb der Uberstand im Auf3enbe-
reich bauseits geschitzt werden muss, z. B. durch eine Verkleidung oder einem geeigneten Anstrich.
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7) Verwendung und Entsorgung

7.1) Inbetriebnahme

Hinweis: Unsachgeméfie Inbetriebnahme der Geréte kann Schéaden an den Wérmepumpen und dem
ganzen Heizungssystem verursachen!

Eine Inbetriebnahme der hydraulischen Anschlusssets ist nicht notwendig. Fir die Inbetriebnahme der
Wéarmepumpen ist die giltige Anleitung zu beachten.

7.2) Wartung

Die hydraulischen Anschlusssets sind wartungsfrei.
Dichtungen sind nicht zur Wiederverwendung geeignet. Mssen Dichtungen gedffnet und entfernt werden, so sind
diese durch neue Dichtungen (Original Ersatzteile) zu ersetzen.

7.3) Recycling und Entsorgung

Elektrische Spannung!
Todesfolge durch Stromschlage.
Warmeerzeuger nur durch eine Fachkraft vom Netz trennen lassen.

HINWEIS

Auslaufendes Wasser!

Wasserschaden kénnen aufireten.

Restliches Wasser aus dem Warmeerzeuger und der Heizungsanlage auffangen.

Gemaf Abfall-Entsorgungsgesetz sind folgende Komponenten einer umweltgerechten Entsorgung und Verwertung
Uber entsprechende Annahmestellen zuzufihren:

- Altes Gerat

- VerschleiBteile

- Defekte Bauteile

- Elektro- oder Elektronikschrott }

- Umweltgeféhrdende Flissigkeiten und Ole

Umweltgerecht heifit getrennt nach Materialgruppen, um eine méglichst maximale Wiederverwendbarkeit der
Grundmaterialen bei méglichst geringer Umweltbelastung zu erreichen.

Verpackungen aus Karton, recycelbare Kunststoffe und Fillmaterialien aus Kunststoff, umweltgerecht Gber entspre-
chende Recycling-Systeme oder Wertstoffhéfe entsorgen.

Jeweilige landesspezifische oder ériliche Vorschriften beachten.
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8) Anhang

8.1) Technische Daten

Edelstahl-Wellrohr DN32 DN40
Max. zul. Betriebsdruck bei 20°C 5 bar 5 bar
Max. zul. Betriebsdruck bei 95°C 3,7 bar 3,7 bar
Max. zul. Druck for Dichtheitskontrolle 6 bar 6 bar
Auflendurchmesser 41 mm 47,7 mm
Flussigkeitsvolumen im Rohr je Doppelmeter 2,010 I/m 2,884 I/m
Mantelrohr
AuBendurchmesser 200 mm 200 mm
Innendurchmesser 173 mm 173 mm
Minimaler Biegeradius 500 mm 500 mm
Ringsteifigkeit nach DIN16961 >16,0 kN/m?2 >16,0 kN/m?2
(Rohrreihe 4)
Elektroleerrohr DN32
AuBendurchmesser 32 mm 32 mm
Innendurchmesser 24,9 mm 24,9 mm
Dé&mmstoff aus NBR
Weérmeleitfahigkeit bei +40°C 0,038 W/mK 0,038 W/mK
Weérmeleitféhigkeit bei 0°C 0,034 W/mK 0,034 W/mK
Démmdicke Vorlauf/Ricklauf 19 mm 19 mm
Wellrohrdichtmanschette
AuBendurchmesser 172 mm 172 mm
Stéirke 40 mm 40 mm
Material EPDM-50 Shore | EPDM-50 Shore
Kabeldurchfihrung
AuBendurchmesser 9-12mmund 12 -17 mm

Tab. 8.1  Technische Daten der Leitung
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8.2) Druckabfallkurve

Druckabfallkurve pro Meter Wellrohr DN32
00E00 bar
00500 Dar
00400 bar

00300 bar

Dvisckabfall [bar]

g
-

G0R00 bar

00000 bar
a 1000 X000 3000 4000 25000 2 GODO VOO0 BOOO

Walwmenstram [U]

Druckabfallkurve pro Meter Wellrohr DN4D

00250 bar
1,020 bar
0.0150 bar

0,01 0 i

Drutkabdall [bar}

0,0850 bar

00000 bar
o 1000 2000 3000 L0000 25000 2 GOOO  TOO0  BOOO
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Notizen
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DOYMA-Produkte werden laufend weiterentwickelt. Technische Anderungen erfolgen ohne vorherige Mitteilung.
Weitere Infos unter www.doyma.de
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